COUGAS e

vilagarcia |

*dl"ouUSa

“'ﬁﬁ_

PARQUE ARQUEOLOXICO
DE CAMPO LAMEIRO
112

SENDEIRISMO:
DE BAMIO A FONTEFRIA
14

PIONEIROS EN TURISMO
PARA INVIDENTES

A LENDA DE
PEPA A LOBA
114




Busca en Galicia
a garantia de calidade e servizo

e’

E { & unha certificacin do Insbtuto de Caidade Turstica
CALIDAD TUEISTICA
Espafiola que garante a calidade do servizo, Biscaa en
hoters, balneanios, restauranies, &sparas nalurais prolexidos, casas ruram, anendas de
wiames & campamentos buristicos de Galica..

Para miis informacidn, chamaae + 34 902 200 432

XUNTA g
i Gisenozm DE GALICIA Al L ERER



vilagarcia
& arousa

INDICE

RUTAS
AROUSA
CULTURA
COUSAS
HISTORIA
LENDAS
COMUNICACION
0CIO

AXENDA
DIRECTORIO
QUEN E QUEN

N° 1/2011
Revista de informacion local

Xestion Publicidade:
cousasdeldedicionesbasan.com

Edita:

EDICIONES BASAN, S.L.
C/ Lépez de Neira, n°3, 3°
36202 Vigo

Telf.: 986 447 337

Redaccion: :
QUATROYMEDIA COMUNICACION

Depésito Legal:
C 2475-2010

Distribucion:
PUBLICITY

A empresa se reserva todos os
dereitos da publicacion, sin que
poida reproducirse total ou parcial-
mente o seu contido, sen o0 consen-
timento previo dos editores.

cousas de vilagarcia de arousa 3




SENDEIRISMO
DE BAMIO A
FONTEFRIA

Un itinerario ideal para descubrir petroglifos, cascadas e illas é o que vai de Bamio a
Fontefria. Todo sucede nun entorno boscoso e abrigado pola vexetaciéon do monte Xiabre
que dende o seu punto mais alto, a 641 metros, ofrece extraordinarias vistas sobre a ria, e
na parte mais baixa humedécese coas augas do encoro do Con.

Hai unha ruta perfectamente trazada e senalizada, pero xunto a ela conviven incontables
itinerarios e sendeiros sen senalizar que cada quen pode descubrir por si mesmo, con s
ter certo espiritu de aventura. Van tecendo entre si unha rede que une unhas rutas con
outras, para adentrarse no descubrimento de novos lugares.

Os que queiran evitar improvisacions e ir sobre seguro, seguindo a ruta senalizada, de 7,5 qui-
l6metros, atoparan o punto de partida saindo de Vilagarcia pola estrada C-550 en direccion a
Santiago de Compostela e, unha vez pasado Carril, hai que continuar pola estrada de Bamio
donde a 200 metros hai un novo desvio que leva aos petroglifos da “Pedra dos Ballotes”, que
representan cervos de gran tamano, que poderian datar do final do terceiro milenio a.C.

Despois de visitar os petroglifos, a ruta continua ascendendo ata chegar a Pinar do Rei
onde estd o Refuxio Municipal de Animais. Mais adiante, chégase a un desvio, cun camino
que transcorre pola ladeira do Monte Xiabre orientada a Catoira e Bamio. Desde ali obten-
se unha fermosa vista panordmica de Vilagarcia, a Ria de Arousa e a Serra do Barbanza. A
un pouco mais de altura, observanse as illas situadas fronte a Carril -Cortegada, Malveiras,
Brinas- Punta Fradino e Punta Grandoiro.

Tamén a esa altura apréciase con detalle a desembocadura do Rio Ulla e As Torres do
Oeste. Seguindo o camino, aparece Fontefria. Moi preto, o Rio do Con forma unha peque-
na cascada. Dende ali, unha nova senda fluvial entre Fontefria e o encoro de Castroagudin
permite disfrutar da paisaxe das ribeiras do rio Con. Habilitada recentemente polo Concello
de Vilagarcia, esta nova senda que vai de Fontefria a Castroagudin forma un paseo peonil
que sigue o curso alto do rio para lecer neste entorno natural rehabilitado, como parte do
proxecto de conservacién e posta en valor do ecosistema fluvial do rio de O Con.

En futuras fases, esta previsto continuar este proxecto ampliando a senda ata a zona de
Paramean, para promover este entorno natural como un espazo recreativo e turistico, pero
tamén vencellado a fins formativos.
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AROUSA

A RIA DE AROUSA, SERA PIONEIRA
NA OFERTA TURISTICA PARA INVIDENTES

A Ria de Arousa vai ser o primeiro destino turistico
adaptado a invidentes, grazas & iniciativa promovida
pola Mancomunidade Arousa-Norte e Turismo
Accesible, coa axuda da Fundacion ONCE, a través de
Via Libre, e coa participacion dun consorcio empresa-
rial formado por restaurantes, casas rurais e empre-
sas de ocio. Desta sinerxia, sae o primeiro paquete
turistico integral para discapacitados visuais, que se
concreta nun programa de fin de semana pensado
para disfrutar das marabillas da zona, ponendo a
pleno rendimento os outros catro sentidos: o oido, o
olfato, o gusto e o tacto.

A primeira parada esta no Mirador da Curota, onde os
participantes perciben a brisa e os sons da serra, antes
de adentrase nun ambiente plenamente marino.
Ademas da experiencia sensorial, reciben explicacidns
por coordenadas sobre a localizacion de cada unha das
poboacidns, onde estd o mar e as bateas, nun auténti-
Cco exercicio para a imaxinacion.

A oferta continda coa Ruta do mexillén, que a bordo de
pequenas embarcacidns leva aos visitantes ata as bate-
as, para poder oler, escoitar e tocar os aparellos que
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empregan os mexilloeiros.
Se o mal tempo impide
embarcar, enton a activida-
de alternativa fai escala no
Museo do Mar de Rianxo, onde
os invidentes poden tocar os
materiais, as ferramentas e
reproducions a escala das embar-
cacions usadas para o ucltivo do
mexilldn. Outro museo adaptado é o
Arqueoloxico de Barbanza, que permite corie-

cer, a través de letreiros en braille, réplicas das pezas

e guias plenamente accesibles.

Outra actividade incluida nesta especializada oferta
turistica é un bautismo de buceo, nunha piscina climatiza-
da piscina.

E para poner a proba o sentido do gusto ao longo
deste itinerario, algins retsaurantes da zona ofrecen
un menu degustacion con produtos tipicos da ria, co
valor engadido de que o persoal destes establecemen-
tos recibiu formacion axeitada para poder atender as
necesidades especiais deste turistas.




AROUSA

TURISMO RIAS BAIXAS
CUMPRE 25 ANOS

O Padroado de Turismo Rias Baixas
celebrou unha gala o pasado mes de
decembro para conmemorar o seu 25
aniversario, na que se fixo entrega de
catorce distinciéns a organismos e
asociacions que contribuiron ao
desenvolvemento da oferta turisti-
ca ao longo deste periodo. E que
segundo sulinou o presidente, Jose
Manuel Figueroa, “son alma e
motor do sector na provincia e gra-
zas a elas, as Rias Baixas mellora-
ron a sUa oferta e dotaron de impor-
tantes infraestruturas ao sector do
turismo, situando as Rias Baixas por
primeira vez en 2010 entre os dez primei-
ros destinos turisticos de Espafa”.
0 Padroado entregou tamén unha distincion
especial ao Porto de Vigo, no que se incrementou
a presenza de cruceiros en 2010, con 113 trasa-
tlanticos e mais de 240.000 visitantes.

HUM'ANIZACIéN DO ENTORNO
DO RIO DE O CON

Comezan as obras previstas no proxecto de humani-
zacion do entorno do rio de O Con, cun presupuesto pro-
ximo a un millén de euros.

A primeira fase de humanizacién da zona ten como
eixos principais a recuperacién do aspecto natural da
ribeira do rio que vai pegada ao muro do pazo de Vista
Alegre, resaltar a monumentalidade da antiga muralla
de pedra e humanizar o tramo da rlda Garcia de
Caamano posterior & praza de abastos, para facela peo-
nil e mellorar a sta accesibilidade. A ponte de pedra do

Arco de Vista Alegre manterase no seu emprazamento
histérico e convertirase no principal eixo de comunica-
cion entre Vista Alegre e a cidade.

Outro dos cambios serd o da zona pola que agora
discurre o paseo de baldosa que sera sustituida por
unha pradera de césped e un paseo de madeira pega-
do & muralla facilitara os accesos.

E para rematar as murallas de pedra que bordean a
finca do pazo de Vista Alegre recuperaran protagonis-
mo, con iluminacion da muralla desde o chan, insta-
lacion de bancos, luminarias e camelias que mellora-
ran a estética do entorno.
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AROUSA

A UNIDADE DE RECOLLIDA DE ANIMAIS RETIRA DAS
RUAS 268 EXEMPLARES EN 2010

O pasado mes de novembro cumpriuse un ano da
entrada en servizo da Unidade de Recollida de
Animais, URA, dependente do Servizo Municipal de
Emerxencias do Concello. Nestes primeiros 12
meses de ano, esta nova unidade realizou un intenso
traballo, retirando das ruas e espazos publicos do
municipio a un total de 268 animais, entre os que
habia cans, gatos e serpes, entre outros.

A URA recibiu neste primeiro ano un total de 586 avi-
sos. As actuacions foron de diversa indole, dende ani-
mais que representaban riscos para a seguridade das
persoas ou da circulacion, ata exemplares
abandonados, feridos e mesmo
algins que se atopaban es
estado de hambruna e
risco de perecer.

i o it

Ine

A URA foi adaptando os medios materias dos que
dispon as caracteristicas dos servizos, contando na
actualidade cun vehiculo adaptado con gaiolas inde-
pendentes, botiquins, redes, lazos e outros.

Por nimero, a especie canina é a que representa o
maior numero de recollidas, cun total de 229 cans.
Tamén se retiraron das ruas 26 gatos e se captura-
ron tres serpes (na época estival]. Na categoria de
aves, foron recuperados dous patos, unha curuxa, un
moucho, un periquifio e unha gaivota. Por Gltimo, a

Unidade de Recollida de Animais tamén se encar-
gou de atrapar a un poni fuxido, unha
ovella e mesmo duas nutrias.

b e
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PLAN DE MOBILIDADE PARA ACABAR COAS BARREIRAS
ARQUITECTONICAS DA CIDADE

Unha cidade accesible para todos, ese é o principal
obxectivo do Plan de Mobilidade de Vilagarcia, que se
sustenta sobre o criterio da supresion das barreiras
arquitectonicas, para facilitar o transito das personas
con algun tipo de discapacidade ou limitacion funcional.

Eliminar pivotes, anchear as beirarrGas nalguns tra-
mos ou modificar a ubicacion do mobiliario urbano son
algins dos elementos que configuran o plan para
garantir a accesibilidade da cidade para todos, en cum-
primento da Lei 8/1997 de accesibilidade e supresion
de barreiras na Comunidade Auténoma de Galicia.

Un dos eixes preferentes plasmados no Plan de
Mobilidade é a humanizacién das rias do municipio,
de xeito que as beirarrdas deberan ter unha anchu-
ra libre de obstaculos de entre 1,80 e 0,90
metros.nos itinerarios peonis. Os carteis iran colo-
cados a unha altura minima de 2,10 metros e os telé-
fonos publicos e os pulsadores dos semaforos a 1,40
metros como maximo.

Estas son algunhas das actuacions previstas como
parte do Plan de Mobilidade,para que Vilagarcia sexa
unha cidade plenamente accesible.
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CULTURA/DEPORTE

FESTIVAL DO NORTE 2011

Dende os seus comezos no ano 2000, o Festival do
Norte de Vilagarcia consolidouse tras dez edicions
como unha das citas mais importantes do panorama
musical espanol, capaz de apostar simultaneamente
polas produciéns mais vangardistas dos creadores
mais novos, xunto coas de artistas consolidados.

Os miles de fans que cada ano chegan ata Vilagarcia ]
na procura dunha fin de semana especial no Festival
do Norte, considerado por algins a romaria indie por
excelencia do panorama festivaleiro galaico, xa poden
reservar datas para a vindeira edicion. Sera os dias 6
e 7 de maio no Recinto Feiral Exterior de Fexdega, con
algunhas actuacions xa confirmadas. Por exemplo,
Peter Hook, !!! (Chk Chk Chk], The Vaselines, Chapel
Club, London Guns, Nadadora, e Los Planetas DJ's.

Venda de entradas e abonos en: www.servinova.com
Venda telefonica Servinova: 902 504 500.

A VILAGARCIA BASKET CUP
VOLTA A FONTECARMOA

A organizacion da Vilagarcia Basket Cup, VBC, decidiu levar de
volta a competricion ao pavillon de Fontecarmoa para a edicién de
2011, que tera lugar do 21 ao 23 de abril, despois de tres anos cele-
brandose no recinto de Fexdega.

Na vindeira edicion haberd outras novidades, como o formato que
sera de catro equipos, catro seleccions nacionais sub-18, xogando
dous encontros por dia.

A organizacidn ten previsto instalar unha carpa xigante na zoa de
entrada e aparcadoiro do pavilldn, que servira de espazo de ocio
para os participantes na VBC Future Stars, os que intervenan no tor-
neo de base e para o publico en xeral.

Pero, sobretodo, pretende potenciar o Future Stars, que este ano
se celebrard por segunda vez, con equipos de Espana e Portugal.
Seran seis conxuntos masculinos e outros seis femininos, nas cate-
gorias infantil, cadete e junior.

O comité organizador calcula en conxunto a presencia de preto de
1.200 xogadores, cunha media diaria de 400 mozos practicando
baloncesto nas instalacions de Fontecarmoa.

10 cousas de vilagarcia de arousa
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COUSAS

MAIS VILAGARCIAS...

Vilagarcia comparte topdnimo con outras localida-
des de diferentes provincias de Espana. Vexamos
alglins exemplos.

VILLAGARCIA DEL LLANO (CUENCA)

E un pobo da Manchuela conquense
situado no limite coa provincia de
Albacete. Ten algo menos de 1.000 habi-
tantes que se dedican principalmente a
agricultura. Celebra as Festas de Verano
durante a primeira semana de agosto e Festas na
honra da sUa patrona, a Virxe do Rosario, o primeiro
domingo de outubro, cun sonoro espectaculo de pol-
vora da vispera e a "desperta da pita” (dulzaina e tam-
boril) do propio dia festivo, seguida da procesion.

VILLAGARCIA DE CAMPOS
(VALLADOLID)

E unha localidade con moita historia,
na que viviu Juan de Austria. Situada a
53 km da capital, Valladolid, é un privile-
xiado mirador do conxunto da Terra de
Campos. Desde o alto dos Montes Torozos,
contemplase a extension infinita de campos caracte-
risticos da llanura de Castilla. En 1319 a titularidade
da vila recaeu en Maria de Molina, pasando no século
XV a ser senorio da familia Quijada. Foi naquel perio-
do e coincidindo con esta familia, titora e educadora
de Jeromin, fillo natural do Emperador Carlos V,
cando Villagarcia de Campos alcanzou o seu maximo
esplendor.

Jeromin foi confiado polo rei a Luis de Quijada e a
sta muller, Magdalena de Ulloa, para a sua educacion.
Pasou parte da sua infancia no castelo de Villagarcia.
En 1559, con 12 anos de idade e morto Carlos V, Felipe
[l reconeceu ao mozo como irman de pai, cambiando o
seu nome polo de Juan de Austria.

VILLAGARCIA DE LA TORRE (BADAJOZ)

Debe 0 seu nome ao mestre da Orde
de Santiago Garcia Fernandez. A segun-
da parte do nome, De La Torre, debese
ao apelido dun dos seus fillos mais ilus-
tres: Juan de la Torre.

Famoso polo seu castelo senorial cons-
truido no século XV, do que na actualidade so6 se
conserva a torre da homenaxe, parte dos muros
exteriores e outros restos, sobre os que ainda se
aprecian as armas do primeiro senor da vila, Luis
Ponce de Leon.

Destacan tamén a Igrexa Parroquial de Nosa
Senora de Araceli, o Convento da Mercede, a
Antiga Posada, e casas solariegas, como a do
Duque de Osuna.

cousas de vilagarcia de arousa
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HISTORIA

0 PARQUE ARQUEOLOXICO DA
ARTE RUPESTRE DE CAMPO
LAMEIRO ABRIRA ESTE ANO

12 cousas de vilagarcia de arousa

As Rias Baixas caracterizanse pola riqueza e diversidade
do seu patrimonio arqueoloxico, sendo os gravados rupes-
tres ao aire libre —petroglifos- os elementos mais significa-
tivos e emblematicos. Estan localizados en penascos e
pedras graniticas, presentan un surco moi erosionado e, en
ocasions, dificil de observar. Polo xeral, diferencianse dous
tipos de desenos: os figurativos, que representan cervos,
cabalos, figuras humanas e armas; e os abstractos, que
reproducen incomprensibles combinacions circulares.

Os conxuntos de petroglifos sitUanse nas ladeiras das
serras, as veces rodeando brafas ou nas linas de transito
que comunican estas zonas cos lugares onde estaban os
poboados. E, comunmente, eran expresions artisticas das
sociedades prehistoricas relacionadas con actividades de
caracter ritual ou relixioso.

A maior concentracion de gravados rupestres de Galicia
discurre ao longo do curso medio do rio Lérez ao seu paso
polos municipios de Campo Lameiro e Cotobade. E para
asegurar a sla conservacion, estd en proxecto o Parque
Arqueoldxico da Arte Rupestre en Campo Lameiro, que se
abrird en 2011, no marco da Rede Galega de Patrimonio
Arqueoldxico.

O Parque Arqueoldxico estara situado no monte
Paradela, entre os lugares de Paredes e Praderrei, ocu-
pando unha superficie de 218.720 metros cuadrados que
reune medio centenar de pedras con gravados. Estas
pezas constitlen un importante referente e para o su estu-
do, contara cun Centro de Interpretacion e documentacion
de preto de 5.000 metros cuadrados. O Centro de




Interpretacion da Arte Rupestre ten, entre outros obxectivos, a ampliacion
expositiva dun dmbito territorial no que se atopan varios e importantes con-
xuntos de gravados e que coa recuperacion paisaxistica deste ambito per-
mite unha maior comprension destes elementos no seu entorno natural e
garantir a sta proteccion e conservacion.

Esta faceta divulgativa do patrimonio complementarase coa creacién
dun Centro de Investigacion e Documentacidn da Arte Rupestre, que
permita dispor da infraestrutura necesaria para a sla catalogacion,
estudo e analises.

0 Parque Arqueoldxico da Arte Rupestre favorecera a proteccion e conser-
vacion dunha manifestacion cultural extraordinariamente fragil e contribui-
ra a divulgacion da riqueza do patrimonio de arte rupestre ao aire libre, tan
amplo en Galicia.

iSABIAS QUE...?

A futura Rede Galega de Patrimonio Arqueoldxico, que promove
a Conselleria de Cultura da Xunta de Galicia, estara integrada polo
Parque Arqueolégico da Arte Rupestre de Campo Lameiro
(Pontevedra), o Centro de Interpretacion e Museo da
Romanizacion de Lugo, o Parque do Megalitismo da Costa da
Morte (A Corufal, e o Parque de San Cibrao de Las (Ourense), para
ofrecer unha visién ampla e completa do noso patrimonio arqueo-
léxico ao longo das catro provincias. Os dous primeiros centros
abrirédn en 2011: o de Campo Lameiro e o de San Cibrao de Las.

A Rede Galega de Patrimonio Arqueoldxico pretende ser un ins-
trumento para que as raices da nosa cultura estean protexidas e
conservadas.

PETROGLIFOS NA
PROVINCIA DE
PONTEVEDRA

A provincia de Pontevedra é
unha das zonas de Europa con
maior concentracién de grabados
rupestres, sobre todo petroglifos.
Os principais achagos produci-
ronse no val do rio Lérez, no
municipio de Vigo e na comarca
do Baixo Mino. Desde os de
Campo Lameiro ata o castro de
Santa Tegra na desembocadura
do Mifio, pasando por Cotobade (a
“Pedra das Ferraduras” en
Fentans) ou os labirintos de
Mogor en Marin.

Mais recentemente, tras os
incendios de 2007 que deixaron
ao descuberto numerosas super-
ficies graniticas ilustradas con
gravados, localizaronse no Monte
Xiabre, no termo municipal de
Vilagarcia de Arousa, doce novas
estacions rupestres con 27
superficies gravadas. Os motivos
mais representados son as cazo-
letas, pero tamén aparecen com-
binacions circulares, alfabetifor-
mes, cruciformes ou ovaladas.

Coa cantidade de superficies
gravadas descubertas na zona,
o Monte Xiabre convértese nun
interesante foco de arte rupes-
tre de gran atractivo, unido as
slUas excepcionais condicidns
como mirador para ter unha una
vision espectacular da Ria de
Arousa e do seu conxunto de
illas, a Illa de Arousa, a Toxa,
Cortegada, Ons e Cies.

cousas de vilagarcia de arousa
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s lobos son frecuentes protagonistas na cultu-

ra popular galega, na que estan presentes

baixo moi distintas apariencias. As veces, pre-

sentanse como animais feroces; outras cunha
potencia e poderes extraordinarios; e outras, con incli-
nacions malditas proximas a loucura.

Esas portentosas atribucidons toman corpo en Pepa
a Loba, a lenda dunha muller extraordinariamente
decidida, posuida por unha enorme forza e valentia.
A mais famosa bandoleira galega, cuxo lugar de
nacemento na provincia de Pontevedra non esta cla-
ramente determinado, pero si hai a certeza de que
foi no seo dunha casa humilde. A sia nai era coheci-
da como A Falucha, mentres o pai era desconecido,
atribuindo os vecifnos a paternidade a Albeite, irman
do tendeiro do pobo.

Sendo moi cativa, comezou a traballar no campo coi-
dando as ovellas da sua tia Dorinda e naqueles primei-
ros anos da sua vida foi cando se ganou o sobrenome de
Pepa a Loba, tras enfrontarse a palos cun lobo que ata-
cou ao seu rebano. Pepa prantou cara ao lobo cun pao
coa axuda do seu can, Lueiro, co resultado do lobo morto
e a pequena malferida.

Esa fazana e a morte temprana da sUa nai marca-
ron a infancia de Pepa que, ao quedar orfa, pasou a
estar ao coidado de Dorinda, véndose obrigada a
mendigar por feiras e mercados e a sequir traba-
llando no campo.

Anos despois, Dorinda obriga a Pepa a vivir co tendei-
ro do pobo, coa esperanza de que fosen amantes e asi
conseguir algun trato de favor do comerciante.

Pero o tendeiro, no canto de tratala como unha aman-
te, decide darlle o trato propio dunha filla e contrata a
un estudiante para que se ocupe da sua formacion. Os
dous mozos namoranse. E ao pouco tempo o tendeiro é
asasinado cun coitelo de cocina clavado no peito. Pepa

cousas de vilagarcia de arousa

foi encarcelada
como sospeitosa e con-
denada a cadea perpetua.

Pero no pobo habia sospeitas de que
o crime tina sido cometido por Albeite,
irman do tendeiro, do que supohian era pai
de Pepa. Ela permanece no carcere de
Pontevedra durante moito tempo, no que se vai con-
vertindo nunha muller chea de rencor e con enormes
desexos de vinganza. Disfrazada de cura, consigue
fuxir do carcere, obsesionada con vingarse de Albeite.
Axudada unha vez mais polo seu can Lueiro, conseguiu
acabar coa vida deste, levando o seu cadaver ao monte
para ser devorado polos lobos. Ese seria o primeiro
crime de Pepa a Loba, que se ve obrigada a fuxir a vivir
ao monte e formar unha banda de bandoleiros cos que
realiza numerosos robos, crimes e asaltos.

A provincia de Pontevedra sufriu o maior nimero de
actuacions, asaltos a caminantes, pazos e casas recto-
rais. Pero non foi a Unica. A lenda situa as andanzas de
Pepa a loba tamén no Cebreiro, onde se contan asedios
na Seara do Courel, restitucion de bens a victimas de
asaltos en Campelo de Ruqueira ou refuxios en Donis,
para ocultarse das autoridades.

Contan que Pepa a Loba morreu nun dos asaltos, cando
lle botaron aceite fervendo, ponendo asi fin aos dias dunha
muller que foi temida e admirada, por igual.

0 atractivo de Pepa a Loba é tal, que mesmo ten
sido fonte de inspiracion creativa, literaria e musi-
cal. O escritor Carlos Gonzalez Reigosa publicou un
libro no que leva ao plano literario esta figura, que
se move entre a lenda e a historia. O autor realiza
neste libro un traballo de investigacion histérica
para facer literatura sobre este personaxe tan des-
tacado do imaxinario colectivo galego. E Os
Herdeiros da Cruz titularon co nome de ‘A cuadrilla
de Pepa a Loba’ un dos seus discos.




A SETE CANALRIASBAIXAS:

16 anos sendo a televisién local de mlagar-:ua

O ser Vilagarcia a capital da Ria
de Arousa, & un dos Concellos
que mais volume de informacién
produce, & mais axpectacion
asperta. Conscientes desta
importancia, a Sete
Canalriasbaixas leva 16 anos
prestando especial atencion a
todalas novas referentes a este
Concello e 0 seu contormo.

Telesalnes Barbanza
mudou o seu nome
prjilj de A SETE
CANALRIASBAIXAS
por ter ampliado a *=u-:
irtura  de

¥pofencial a |.ler1|...l:|

concellos que

Rias

compofien as
Baixas.

Xa baixo o nome de A Sete

Canalriashaixas-, esta canle de
televisién local ven gravando e
retransmitindo a diario os
aconfecementos & novas mais
destacadas de Vilagarcia e a s0a
comarca; xunlo cos actos mais
significativos da sua actualidade
social, cultural, maritima e
deportiva,
Os cidadans de Vilagarcia, a
través de A SETE
CANALRIASBAIXAS, poden
acceder a todo canto acontece
nas Rias Baixas dun xeito
nummeubx&chm

JI'
/9
o _ ur"

““~ Desde Poio ata Carnota, o
ginal de TDT de A SETE
CANALRIASBAIXAS chega,
as vintecatro horas do dia, a
mais de 300.000
telespectadores potenciais.
Esto & posible grazas a sda
completa rede de repelidores:

« Xiabre en Catoira.
« Castrove en Meis
« Pasbtoriza en Marin
*  Semes, en Muros
« San Lois, en Noia

O repetidor de Xiabre & o que
emite cara a Vilagarcia a través
da canle 47 de UHF.

Unha vez que sintonice A SETE
CANALRIASBAIXAS no seu
televisor, gardeo no ndmero 7 do
seumando, para ter mais a man a
informacion que lle toca mais de
preto.

Os internautas poden cofiecer,
en www.canalriasbaixas.com,
todo aquilo que acontece na sia
comarca e ver os programas do
canal a
www.canalriasbaixas.tv

Proximamente, a
programacion de A SETE
CANALRIASBAIXAS, tamén se
podera ver a través do operador
galego de cable, R

traves de§

Programacion especial
Municipais 2011

As eleccléns municipals do vindelro
22 da Malo en Vilagarcia serdn, sen
dibida, as mils disputadas da
COMArca.

Medianle Programas de debale,
entrevistas ¢ nolicias diarias dard
conta de como evaluciona esia
intensa canlenda electaral,

Como xa & tradiciegn, A SETE
CAMALRIASBAIXAS amitira debates
electorais cos candidalos de cada
concalle do Salnds, facendo tamén
entrevistas os lideres das distintas
formacléng para cofiecer o sOUS
Programas,

Expectacion @ moita audiencia, estan
asegurada na programacion das
nocites de A SETE

CANALRIASBAIXAS,

F"‘i

_——-"l"'
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A makores a SETE
CANALRI.
pola program
,rrr-r;-g'ra mras
enfrefemenia,
vanedadeas &

aa :1L1.||'Jrn

ulr-

Progravma O Compas

A Sete CANALRIASBAIXAS

O Salnés, caldas,

A tua television local en

Barbanza,

Mures & Nol1A

T_JT"

Blscanos na canle 47 de UHF

Mais informacion: www.canalriasbaixas.com/tdt ou no TLF. 886 710 741
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SOAS, de CRISTINA PATO e ROSA CEDRON

"Soas" ¢ o resultado creativo da combinacién de daas artistas
galegas de proxeccion internacional: a pianista e gaiteira Cristina
Pato e a cantante e violonchelista Rosa Cedron. Ambas, estreita-
mente vinculadas coa musica galega e ambas tefien en comdn
unha solida e académica carreira clasica. A idea de mesturar a
musica tradicional galega coa musica clasica € a orixe do proxec-
to "Soas". Calidez e sensualidade, en estado puro.

“Muller” o tema principal do seu primeiro traballo xuntas,
impregnado de amor e paix6n. Para construir “Muller”,
Cristina e Rosa seleccionaron algunhas das cancions tradi-
cionais galegas mais significativas: Maria Solifia, Unha noite
na eira do trigo e Heicho de dar e arranxaronas para voz,
piano e orquestra. Tamén incluiron as stas propias composi-
cions nun disco que combina dous partes de sensibilidades
complementarias: Soas, piano e voz e Soas, coa Bratislava
Symphony Orchestra, interpretando os arranxos do compo-
sitor galego Octavio Vazquez.

20 ANOS, de COMPLICES

O grupo vigués celebra daas
décadas no mundo da musica
coa publicaciéon do disco 20
anos, nel, Teo Cardalda e
Maria Monsonis versionan os
seus éxitos coa colaboracion
de artistas como El Suefio de
Morfeo, Pignoise, Monica
Navarro,

Naranjo, Diana

Sole Giménez, Ivan Ferreiro,
Rosana, Nacho Campillo,
Huecco, Javier Ojeda, Navajita Platea, Jaime Terrén

(Melocos), Alvaro Urquijo ¢ David DeMaria.

cousas de vilagarcia de arousa

KOSMOGONIAS, de BERROGUETTO

Un dos grupos galegos claves
e con maior repercusion a
internacional.
en 2002 aos

Premios Grammy Latino na

nivel
Nominado

categoria de "Mellor album
de folk". Berrogiietto intro-
duce interesantes matices de
innovacién e experimenta-
ci6bn na musica tradicional
gallega. Compuesto por once
temas, Kosmogonias es é unha reflexion entre a humanida-
de e a sta relaci6on co universo, unha chamada chea de
optimismo cara a consecucién dun sistema de organizacion
mais xusto. Coa voz de Xabier Diaz e a aportacion de todos
o0s seus componentes, Berrogiietto inspirase en aqullas von-
tades colectivas ou individuais que cos seus xestos € actitu-
des traballan para mellorar a sta contorna.

ALBORADA DO BRASIL, de CARLOS NUNEZ

Alborada do Brasil, o novo
album de Carlos Nunez é
unha viaxe extraordinaria en
busca das conexiéns musicales
entre Galicia e Brasil, unha
das mellores obras que dado
deu a brillante carreira deste
artista vigués. Alborada do
Brasil ¢ un exemplo de artesa-
nia musical en que Carlos
Nufiez rodeu de moito do
mellor da musica brasileia. O disco esta producido por Alé
Siqueira  (Tribalistas, Carlinhos Brown, Omara
Portuondo...) e Mario Caldato Jr. (Beastie Boys, Marisa
Monte, Manu Chao...). Ademais no disco aparecen como
musicos convidados, entre os case cen que tocan nel, The
Chieftains, Carlinhos Brown, Lenine, Adriana Calcanhotto,
Jaques Morelenbaum, Dominguinhos, Fernanda Takai,
Yamandua Costa, a Escola do Samba Beijja Flor, Wilson das

Neves, Dj CIA...

1960 de CORNELIUS 1960

E o segundo disco de
Cornelius 1960, grupo pop
procedente de Vilagarcia de
Arousa creado no ano 2004,
que mestura rock, funky e pop.

Para este disco contaron coa
producién de Mick Glossop
(produtor de Van Morrison,
Frank Zappa ou Suede) e quen
coneceu a Cornelius 1960 a
través do portal MySpace

{RRRELINS




http://www.myspace.com/cornelius1960. O enxefio de mas-
tering Tatsuya Sato (enxefieiro de Madonna, Rihanna, Amy
Winehouse) participou tamén nesta obra que nas stas pala-
bras «¢ unha combinacién perfecta de rock, funky e pop».

LITERATURA
A FAMILIA C

Autor: Pep Bruno,

Editorial: Kalandraka
Editora, 2010 | Infantil-
Xuvenil

Sinopse: A familia C (C de
circo) ¢ unha familia que
adora o ambiente circense
e ese amor pola fantasia, o

xogo de irreal-realidade, ¢é
0 que permite que a rutina
dos seus dias se impregne
de 1lusiéon. Unha proposta refrescante para se enfrontar
ao dia a dia con outros ollos nestes tempos grises, que
invita & descuberta dos multiples segredos que agocha a
rutina.

THATAMEENTOS INTE
Ls il i & F

LTS TP | CSeT

TODO E
SILENCIO

Autor: Manuel Rivas

Editorial: Edicions Xerais
de Galicia, 2010 |
Narrativa

Sinopse: Todo ¢é silencio narra o
irresistibel ascenso social de
Mariscal, un capo contrabandis-
ta, e das almas que habitan
Brétema, o universo que domina
ao seu antollo. En Brétema, na
costa atlantica, houbo un tempo en que as redes do contraban-
do, reconvertidas ao narcotrafico, acadaron tanto poder que
estiveron moi preto de controlar o poder social e as institu-
cions. Todo ¢ silencio narra tamén a vida dun grupo de ami-
gos, aos que une dende a infancia o andar a crebas, a procura
de restos de naufraxios, no escenario sempre sorprendente do
mar de Galicia. Ese mar que fala cos signos que deita na beira.
Dende moi pronto, o destino da xente nova estara determina-
do pola sombra odiosa e engaiolante a un tempo do omnipre-
sente Mariscal. Unha novela, Todo ¢ silencio, que relata como
os circulos do crime rodean e corrompen, non sempre con
éxito, o extrano feitizo da condicién humana.
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AXENDA GALICIA

-FEIRAS SECTORIAIS-

EXPOFERTA ZONA ABERTA
Do 25 ao 27 febreiro de 2011
Recinto feiral Fexdega, Vilagarcia de Arousa

A Asociacion de Comerciantes de Vilagarcia expon os
stocks docomercio local.

-CONCERTOS-

SONS DA DIVERSIDADE

Auditorio de Galicia- Santiago de Compostela

12 de febreiro - 21 horas
Mari Boine

26 de marzo - 21 horas
Ana Moura

16 de abril - 21 horas
Hindi Zahra

FESTIVAL DO NORTE 2011

Recinto feiral de Fexdega, Vilagarcia de Arousa

Convertido nun punto de encontro para miles de mozos, no
que se dan cita xornalistas e artistas procedentes de numero-
sos puntos de Espafia, Europa e mesmo doutros continentes.
Este ano coas actuacions de Peter hook, !!! (Chk Chk Chk) ,
The vaselines, Chapel Club, London guns, Nadadora e¢ Los
Planetas DJ'S (J e Florent).

Venda abonos e entradas en:

www.servinova.com e no teléfono 902 504 500.

Cadenas

Sortijas

wee | COMPRAMOS ORO

FEIRAS MENSUAIS NA
PROVINCIA DE PONTEVEDRA

Redondela:
Feira de Chapela: dias 2 e 16 de cada mes.
Feira de Redondela: dias 6 e 21 de cada mes

A Caniza: dias 6 e 20 de cada mes

Bueu: todos os xoves

Cangas: todos os martes e venres na Alameda
Campo Lameiro (0 Campo: dias 4 e 20 de cada mes.

Dozén:
Feira da Gouxa: dias 11 e 21 de cada mes.

Forcarei:
Forcarei:dia 5 de cada mes
Feira de Soutelo: ultimo mércores de mes

Moana: todos os mércores e sabados

Pontevedra:
Feira do Gando: dias 1 e 15 de cada mes.
Mercadillo: dias 1, 8, 15 e 23 de cada mes.
Mercadillo de Estribela: todos os mércores pola
MERE!
Rodeiro:
Feira de Rio: dia 15 de cada mes
Feira de Rodeiro: dia 28 de cada mes

Soutomaior:
Arcade: Feira que se celebra os dias 13 e 26 de
cada mes en horario de mana de 9:00 a 14:00 horas.

Tomifo:
Goian: todos os venres
Tomifo: todos los mércores

Vigo:
Feira de Bouzas: todos os domingos.
Mercadillo de Coia: todos os mércores
Mercadillo Numismatico: todos os domingos

=M ORO INVERSION I

deteroriado

pasado de
moda

LA MEJOR TASACION DE LA PROVINCIA

COMPRUEBELO ANTES DE VENDER SU ORO
Y OBTENGA EL MAXIMO BENEFICIO.

RUA CERVANTES, 8 Entresuelo lzda. (Calle de telefénica)

VILAGARCIA DE AROUSA

18 cousas de vilagarcia de arousa

TIf. 886 215 264




POMPAS FUNEBRES DE AROSA,
nace en Vilagarcia de Arousa en el ano 1984,
Frute del I_r';=||'l-;|_i1| v la INNOVACion constante
e sus |1|'|||1i4'1m'in-1' Fduardo Martinez Taboa-
da v Eduardo Martinez Lorenzo, en ¢l ano
1992, se construye el primer tanatorio de la
provincia de pontevedra, el Tanatorio de

Arosa,

Ahora mismo, tiene dos tanatorios activos,
Tanatorio de Arosa v Tanatorio del
Salnés (Cambados), v en breve, se inaugura-
ri ¢l Tanatorio de Catoira.

Dispone de un equipo de profesionales titula-
dos en Tanatopraxia por la Facultad de Medi-
cina de Salamanca y Serveis Funeraris de
Barcelona. :
Empresa comprometida con la cahdad del
servicio vy la atencion al chente, certuheada
desde hace mas de seis anos con la Norma
UNE-EN-IS0O 9001,

Actualmente, la empresa esta dirigida por la
tercera generacion, nietos ¢ hijos de los fun-
dadores.

I':II‘I]'I' S10% ;~:|:"-]"|_'I||_'i||-;~; 1":-i|_i-|. |i| ||'i_|.]l'|i.'i||.'ii.'lll r|1' H'IEII:I'
tipo de servicios relacionados con los decesos,
LA l'|]|:i¢"'|']'l:l!‘i- I'I'I'i]_[il'l':‘i-llh. I:'i.'-.'lllt":'i.. ||'II:\|iI[|.‘II?l-
'Ilill:'lll'l'I'I-"IIl':"i e lIII[‘I'T'IZ'IiI‘I.'il:IIIilJI':'i-. :‘il'["‘.'il'il]ﬁ liiﬂ' ”.H-
risteria, extraccion de ADN para |:-|'L:|1'|:-:L:- -
néticas, traslados de cenizas, confeccion de
Ii.i]]il]i.lh. EH."‘iillT'I‘I':‘w- ['||'1'|]"|.’||Iiﬂ'”.‘i il [I'-'!".'l.f'?i llﬂ' ]-"I
wieh www.tanatorioarosa.com, incinera-

cion, publicacion de esquelas, etc.

Ll
Croscl

Traslados naclenales o Intermackonales
Prodesionales tilulados on Tanalopraxia

Solicitude: ondine de Hierabes v dlemas volisitades
Exlraccicnm v comservacicon do ATLMN,

Servicen Floral ¥ Lipldas

“Alrededor del sefrelio smrgpen machas dudas,
Nosolros v damaos las respacafas™

POMPAS FUNEERES DE ARDSA

wwrw, losotatise o cam
ol cpalhodieidBaneirioa b, it
BelF: WRE 50 V1 @) = Faaz 9BE 50 5B 26
TANATORID DE ARDSA

Tl 784 50 10 03

TAMATORIO DEL SALMES
v, de la Peboeen, 10
Combaden.

Tl B4 34 26 93



DIRECTORIO

SERVIZOS E TELEFONOS DE INTERESE DE VILAGARCIA DE AROUSA

Centralifia

Alcaldia

Atencion o cidadan (ext. 332)
Biblioteca

Casa da Cultura

Cemiterios (ext. 340)
Consumo (OMIC) (ext. 229)
Contabilidade (ext. 422)
Contratacion (ext. 313)
Cultura (ext. 102/201)
Desenvolvemento local

(ext. 204/213/214)

Escola de misica

Escola taller

Garderia municipal

Medio ambiente (ext. 212)
Muller (ext. 107/207)

Oficina periférica de Carril
Rexistro civil

Rexistro propiedade

Rexistro xeral (ext. 337)
Secretarila (ext. 319)
Servicio Galego de Colocacion
(ext. 228)

Servicio P.A. Drogodependencias
Servicios sociais

L} ORGANISMOS MUNICIPAIS

986 099 200
986 565 820
986 099 200
986 565 528
986 505 661
986 099 200
986 099 200
986 099 200
986 099 200
986 099 200

986 099 200
986 510 770
986 509 221
986 508 068
986 099 200
986 099 200
986 509 117
986 501 873
986 505 562
986 099 200
986 099 200

986 099 200
986 099 200
986 099 200

i URXENCIAS

Emerxencias

Policia Local (ext. 114)

Garda Civil

012

986 099 200
986 500 257

Bisqueda e Salvamento Maritimo 981 544 070

Informacion da Garda Civil

Bombeiros de Vigo

Pavillon de deportes
Piscina municipal

900 101 062
986 433 333

¥vY DEPORTES

Fundacion de deportes (ext. 220/219)

986 099 200

986 507 400
986 512 716

OUTROS

Aduana

Autoridade portuaria
Axencia tributaria
Camara de comercio
Capitania maritima
Comandancia de Marina
Comedor Social (Caritas)
Correos

Extension agraria

986 500 303
986 565 131
986 506 411
986 565 286
986 565 314
986 505 309
986 565 391)
986 500 724
986 500 973

=N TRANSPORTES

Aeroporto Peinador (Vigo) 986 268 200
Aeroporto Lavacolla (Santiago) 981 547 501
Aeroporto Alvedro (A Corufia) 981187 200
Autobuses (Vilagarcia) 986 507 723
Autobuses (Pontevedra) 986 852 408
Autobuses (Vigo) 986 373 411
Renfe - Estacion de Tren 986 501 601

L J SAUDE

Ambulancias 986 501101

Ambulatorio 986 507 448
Centro de Saiide 986 501 860
Centro social da terceira idade 986 507 127
Centro social de Vilaxoan 986 508 417
Cruz Vermella 986 512 244
Hospital Comarcal do Salnés 986 568 000
1.SM 986 501 781
Residencia de Ancins 986 501 902

CENTRO OPTICO |
Y OPTOMETRICO
ESPECIALIZADO

EVALUACION
OPTOMETRICA
COMPLETA

VISIOM INFANTIL:
OPTOMETRIA
PEDIATRICA

PROBLEMAS DE
APRENDIZAJE

RELACIONADOS

CON LA VISION i

AMBLIOPIAS '|
. [CIOVAGO|

TERAPIA VISUAL:
OPTOMETRIA
COMPORTAMENTAL

COMTACTOLOGIA
ESPECIALZADA




W ORGANISMOS OFICIAIS

Oficina de Turismo (Xunta de Galicia) 986 850 814
Oficina de Turismo 0.A.L Turismo 986 842 690
Oficina de Turismo de Vigo 986 430 577
Oficina Municipal de Turismo de Sanxenxo

Oficina Municipal de Turismo de Tui 986 601 789
Oficina Municipal de Turismo de Marin 986 880 300
Oficina Municipal de Turismo de O Grove 986 731 415
Concello Pontevedra 986 804 300
Deputacion de Pontevedra 986 847 319
Seguridade Social Pontevedra 986 805 800
Depdsito de Vehiculos-Gria Pontevedra 986 858 710
Xulgados 986 862 846
DNI e Pasaporte 986 852 408
Rexistro Civil 986 833 018
Tribunal Constitucional 915 490 400
Inserso 900 211 112
Instituto Nacional de Seguridade Social 986 805 800

haad EMERXENCIAS E FORZAS DE SEGURIDADE

Emerxencias 12
Policia Nacional 091
Policia Local 092 / 986 851 972
Policia Autondmica 986 851 368
Garda Civil 062 / 981 167 800
Proteccion Civil 986 86 30 36 / 981 220 102
Cruz Vermella 1003 / 986 852 077
Bombeiros 986 433 333 / 986 872 220
Salvamento/Seguridade Maritima 986 845 300
Servizo de Defensa contra Incendios Forestais 986 851520
Garda Civil Trafico 986 855 654
Axuda en estrada 917 421 213
Teléfono Teleruta 900 123 505
Servizo de Atencion ao Soldado e Marifieiro 915 270 527
Oficina do Defensor do Soldado 915 769 225
SOS Galicia 112 900 444 222
Salvamento maritimo 900 202 202
Incendios Forestais 085
Garda Civil 062

i

Urxencias Médicas 061
Hospital Provincial 986 855 500
Hospital Montecelo 986 800 000
Sanatorio Dominguez 986 856 800
Sanatorio Sta. Rita 986 854 400
Persoas Discapacitadas 986 865 538
Axuda ao menor, $.0.5. Galicia 900 444 222
Centro de Transfusions Sanguineas de Galicia 981594 422
Asociacion Espaiiola Contra o Cancro 900 100 036
Informacion sobre a Sida 900 111 000
Mulleres maltratadas 902 197 197

M 0UTROS ORGANISMOS

Fenosa (Averias) 901 380 22
Repsol Butano 900 506 070
Renfe (informacidn xeral) 902 240 202
ONCE 981206 900

b 4 AEROPORTOS

Peinador Vigo 986 268 200
Lavacolla Santiago 981 547 501
Alvedro A Corufia 981187 200

PP ESTACIONS DE TREN

Pontevedra 986 851 313
Vilagarcia 902 240 202
Vigo 986 431 114
Santiago 981820 202
A Coruiia 981150 202

[E==' ESTACIONS DE AUTOBUSES

Sanxenxo 902 292 900
Pontevedra 986 852 408
Vilagarcia 986 507 723
Vigo 986 373 411

TELEFONOS DE CANDELACION DE TARXETAS BANCARIAS DE ESPANA

4B-VISA Electron-Master Card-VISA 902 114 400 / 913 626 200
Dinner's Club 902 401 112
Servired (VISA-VISA Electron-Master Card) 902 192 100
American Express 902 375 637
Red 6000 915 965 335
Caja Madrid 902 246 810
El Corte Inglés 901122 122

cousas de vilagarcia de arousa
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RUEIRO

AVENIDA DOUTOR TOURON

A avenida do Doutor Tourén en Vilagarcia de Arousa rinde tributo & memoria de Manuel Tourén Loépez, nado en
Pontevedra en 1905 e veciiio de Vilagarcia desde 1929, onde exerceu como médico. Foi un profesional de gran dedicacion e
humanidade, que lle mereceu un profundo aprezo dos vilagarcians.

O seu falecemento, no mes de xaneiro de 1960, provocou un fondo pesar nos vecifios entre os que pronto xurdiu a iniciati-
va de dar o seu nome a unha rua de Vilagarcia. Quen daquela era alcalde, Jacobo Rey Davifia, propuxo nunha sesion plenaria
da Corporaciéon Municipal que a avenida que vai da Praza de Espana a O Pifieirifio, na sta confluencia coa estrada de
Cambados, se denominase no sucesivo Avenida de Manolo Tour6n, argumentando que era o minimo que a Gorporaciéon debia
facer “para rendir a este magnifico e ilustre vilagarciano el péstumo homenaje al que con tantos merecimientos se ha hecho acre-
edor”. A mocion foi aprobada por aclamacion.

Cincuenta anos despois da sia morte, o pasado ano Manuel Tourén foi obxecto dunha homenaxe en Vilagarcia de Arousa,
organizado para manter vivo o seu recordo.
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5 impresoras laser monocromo
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SCX-6322DN
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Velocidad de impresién: 22 ppm
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VITALDENT
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Sistema Odontologia General
All On Four
Dientes nuUevos 2n una
Unica sesion Blangueamientos
Ortodoncia Invisible

Tratamiento con férulas
transparentes
totalmente imperceptibles
Brackets Transparentes

” Implantologia
Estética Dental Nanotecnologia de I%plantes

Carillas y Coronas estéticas Implantologia de Carga Inmediata
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Entregando este Cupdn y realizando tu Primera Visita en nuestra Clinica Vitaldent de Villagarcia
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